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MANDATE & TERMS OF ENGAGEMENT
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Appointment of International Co-Lawyer (Lead Counsel) in the Proceedings Against Kaing Guek Eav (alias
“Duch”), Criminal Case File No. 001/18-07-2007/ECCC/OCP before the Extraordinary Chambers of the Courts
of Cambodia (“ECCC”) and according to ECCC Internal Rules 23, 83 and 100:
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I hercby appoint Mr. Karim A. A. Khan, Barrister-at-Law, as the International Co-Lawyer and Lead Counsel on
my behalf in these proceedings from the date of this mandate to the end of the trial. Mr. Khan is admitted by the
Bar Association of the Kingdom of Cambodia. The International Co-Lawyer will work together with my
National Co-Lawyer, Ms. Srinna Ty, appointed on 93 Decomber 068

B 88 \gjrsujg?’ﬁﬁﬁiﬁmmmgm?' My (4. 4. N8 mmmrgm?’m%ﬁgmh%mmé 85 A
)

)

o o 7 ool ° 1 y
HADR B (AYMIMIA 1815507 @mInualyTaSais s asu i fumualame v 1ans N8 (sl greeen

H G oo ° o
rgmfrmwmn:[gm?rstmmdmmo@ﬁgm o Afm[gm?ﬁgmﬁsﬁvm@mfﬁwmgwrfamrgm?’mﬁ
A ¢ (aenm sl qelngsismasd 33@’9008 ............ v

[ authorise the International Co-Lawyer to receive service of documents of all kinds in relation to my case.
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Furthermore, I grant the International Co-Lawyer the right to delegate the powers conferred hereunder to national
and/or international lawyers admitted by the Bar Association of the Kingdom of Cambodia. 1 accept that he has
the authority to appoint a team to assist and support him in the discharge of his duties as my International Co-
Lawyer. [ authorise the International Co-Lawyer to have full control over the appointment and management of
my team.
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Specifically, I authorise my International Co-Lawyer to appoint the following international lawyers as part of my
legal team: Mr. Alain Werner (Switzerland) and Ms. Brianne McGonigle (United States).
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In providing representation, the International Co-Lawyer shall act competently, independently, with due care and

diligence and in full compliance with the highest professional standards and the applicable codes of conduct. The
International Co-Lawyer undertakes not to engage in any activity or conduct that is incompatible with the
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discharge of his duties and the integrity of the legal profession. 52_’ qg’ 37
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When representing the client, the International Co-Lawyer shall, inter alia:

(i) abide by the client’s decisions concerning the objectives of the representation;

(ii) consult with the client about the means by which those objectives are to be pursued, but is not bound
by the client’s decision;

(iii) seek or accept only those instructions which emanate from the client and which are not given as the
result of an inducement from any person, organisation or State; and

(iv) work collaboratively as Lead Counsel with the National Co-Lawyer in the client’s best interests.
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I'undertake to provide promptly to the International Co-Lawyer my full instructions and all necessary information
as requested in the course of his representation. Our communications will be privileged and confidential and shall

be treated at all times in accordance with the applicable codes of conduct. The International Co-Lawyer shall
keep me properly informed of the status and developments in the case.
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* | hercby request that the Court officially recognize Mr. Karim Khan as my International Co-Lawyer from this
date on.
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Signature or right thugghprint of the Civil Party or the person recognized to be acting on his/her behalf:

Name: SMAN S& (Civil Party)

Date: 93 CDewm‘ou Q—OO&(Day/Month/Year)
Place: KC\,(LCLCLL (City/Country)
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Signature of International Co-Lawyer and Lead Counsel:

. Name: Mr. Karim A. A. Khan, Barrister-at-Law
Date: ’L 3 l 01 | 0 9 (Day/month/year)
Place: (? lll NnOm V(L wn k (City/Country)




00278469

AR NsmiE g 85 ynlnsipvgnmimea:

g IR MY (6 I8, NS (WVIEEMTH IR

o 4 o
MUTII08: (F5/Faigh)

(r@g/LﬁS, [Ureas)

Name: MS. Srinna Ty, Lawyer

Date: 231 12 - 96®% (Day/month/year)

Place: P\W\ om ?@vﬂn (City/Country)
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